SIG SAUER MPX HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD
DROP-IN ALUMINUM 10.5 BLACK

Add Accessories to Your SIG Sauer MPX

Pistol-caliber carbines have grown in popularity in recent years, and one of the
more-common options seen on the market is the SIG Sauer MPX. This pistol-
caliber carbine comes in several configurations and can be easily enhanced
with the Midwest Industries SIG Sauer MPX Drop-In Handguard. M-LOK-
compatible attachment slots Made from aluminum Features black hard-coat-
anodized finish The Midwest Industries SIG Sauer MPX Drop-In Handguard can
be had in 4.5-, 6.5-, 8-, 10.5- and 14-inch lengths.

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 10.5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026733

Mfr. No.: MI-MPX10.5M

Color: Black

Length: 10.5

Make: Sig Sauer

Material: Aluminum

Model: MPX

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.399kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 816537011248

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den SIG SAUER MPX
HANDGUARD DROPIN MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK von Midwest Industries.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre Erfahrung mit dem SIG Sauer MPX zu verbessern. Um die Sicherheit
und den ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig lesen und verstehen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Riuckrufupdates Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur MLOKkompatibles Zubehér mit dem Handguard.

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemaR installiert ist, um ein Verrutschen oder Ldsen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

¢ Halten Sie den Handguard und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch
sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Handguards:

[¢]

Entfernen Sie den vorhandenen Handguard von der Waffe.

Platzieren Sie den neuen Midwest Industries SIG Sauer MPX Dropln Handguard an der
vorgesehenen Stelle.

Ziehen Sie alle Befestigungen fest, um sicherzustellen, dass der Handguard sicher sitzt.
Uberprifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass keine Bewegung oder Lockerheit
vorhanden ist.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit der SIG Sauer MPX.
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehérteile sicher angebracht sind.

4. Nach der Nutzung:



o Reinigen Sie den Handguard regelmafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie die Waffe und den Handguard an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Bringen Sie den Handguard nicht in den Hausmull. Nutzen Sie stattdessen Recyclingmaglichkeiten in
Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte nutzen Sie die offiziellen Webseiten oder Kontaktstellen des Herstellers oder der zustandigen Behdrden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit stehen an erster Stelle.



SIG SAUER MPX Handguard Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER MPX Handguard Dropin Aluminum 10.5 Black. This product is designed to
enhance your pistolcaliber carbine experience while ensuring safety during use. Please read this guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Ensure the firearm is unloaded before attempting installation.
o Use appropriate tools as specified in the installation instructions.
¢ Usage Precautions:
o Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the firearm.
o Avoid using the handguard in extreme conditions that may affect performance.
o Always use the handguard in a safe and controlled environment.
¢ Cleaning and Maintenance:
o Clean the handguard with recommended cleaning agents only.
o Do not use abrasive materials that may damage the finish.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.

Remove the existing handguard according to the manufacturer's instructions.
Align the SIG SAUER MPX Dropln Handguard with the mounting points.
Secure the handguard in place using the provided hardware.

Doublecheck that all screws and fittings are tight before use.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage Instructions:

o After installation, perform a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.
o Familiarize yourself with the handguard and its features before engaging in any shooting activities.
o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste and recycling.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a safe manner to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please contact your local dealer or the manufacturer
directly. Ensure to have your product details ready for a quicker response.

Thank you for prioritizing safety while using the SIG SAUER MPX Handguard. Enjoy your enhanced shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Dropln de Midwest Industries para el
SIG Sauer MPX

Introduccion
Gracias por elegir el Handguard Dropln de Midwest Industries para el SIG Sauer MPX. Este producto estd

disefiado para mejorar la funcionalidad y la estética de tu carabina de calibre de pistola. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el Handguard Dropln alejado de la humedad y condiciones extremas.
Revisa el Handguard regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el Handguard si notas alguna irregularidad o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si tienes dudas sobre el uso o la instalacién, busca asistencia profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién adecuado (gafas, guantes) al manipular el Handguard.

No modifiques el Handguard Dropln de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la
seguridad.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado anodizado.

Nunca uses el Handguard con accesorios que no sean compatibles o recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas a mano, como un
destornillador y una llave Allen.
2. Preparacion del drea de trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y libre de desorden.
3. Instalacién:
o Retira el Handguard original de tu SIG Sauer MPX siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el Handguard Dropln de Midwest Industries en su lugar, asegurandote de que las ranuras
MLOK estén alineadas correctamente.
o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el Handguard, asegurdndote de que estén bien
ajustados pero sin sobreapretar.
4. Verificacion: Una vez instalado, verifica que el Handguard esté seguro y no tenga movimiento.
5. Uso: Utiliza el Handguard Dropln solo para su propdsito previsto y aseglrate de sequir todas las
instrucciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el Handguard, asegurate de desecharlo de manera responsable.

* Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el producto esta dafiado o presenta defectos, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre seguridad y uso del Handguard Droplin de Midwest Industries, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la



descripcién del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actla con precaucién y responsabilidad al utilizar productos
como el Handguard Dropln para el SIG Sauer MPX.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Droplin
MLOK pour SIG Sauer MPX

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain Dropln MLOK de Midwest Industries pour votre SIG Sauer MPX. Ce produit a été

concu pour améliorer la performance et la maniabilité de votre carabine. Cependant, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant chaque utilisation.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne jamais utiliser le produit de maniére qui pourrait compromettre la sécurité de I'utilisateur ou des
autres.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des carabines et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le gardemain, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le systéme MLOK pour éviter des accidents.

Ne pas modifier le gardemain ou I'arme de maniére non approuvée, cela pourrait engendrer des risques.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de I'ancien gardemain :
o Suis les instructions du fabricant pour retirer le gardemain d'origine.
3. Installation du gardemain Dropln :

o Aligne le gardemain Dropln sur le récepteur de l'arme.
o Fixe le gardemain en utilisant les vis fournies, en veillant a les serrer correctement sans forcer.
o Vérifie que le gardemain est solidement en place avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

o Utilise le gardemain pour améliorer la prise en main et le contréle de la carabine lors du tir.
¢ Ne pas utiliser le gardemain comme une surface de support pour des accessoires lourds qui pourraient
déséquilibrer I'arme.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gardemain dans des déchets ménagers.

* Renseignetoi sur les options de recyclage ou de mise au rebut responsables dans ta région.

o Assuretoi que tous les matériaux sont éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter les ressources disponibles en ligne.

Merci de suivre ces instructions pour assurer une utilisation slre et efficace de ton gardemain Dropln MLOK pour
SIG Sauer MPX.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Dropin SIG Sauer MPX di Midwest Industries

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il handguard Dropln SIG Sauer MPX di Midwest Industries.
Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega
di leggere attentamente tutte le sezioni per comprendere le precauzioni necessarie e le migliori pratiche per
I'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione del handguard.

Non forzare mai parti durante l'installazione; seguire le istruzioni passopasso.

Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o

Rimuovere il handguard esistente seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Posizionare il handguard Dropln SIG Sauer MPX di Midwest Industries sulla parte anteriore
dell'arma.

Allineare i fori di montaggio e fissare il handguard utilizzando le viti fornite.

Controllare che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare il handguard solo con il modello specificato (SIG Sauer MPX).
o Verificare che il handguard sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
o Sequire le linee guida di sicurezza relative all'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
e Sequire le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e plastica.



¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
autorizzato o visitare il sito web ufficiale di Midwest Industries. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Assicurarsi di seguire tutte le linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.



Bruksanvisning for SIG SAUER MPX HANDGUARD
DROPIN MLOK MIDWEST INDUSTRIES
HANDGUARD

Introduksjon
Takk for at du valgte SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN fra MIDWEST INDUSTRIES. Denne handtaket er

designet for & forbedre din pistolkaliber karabine og sikre en trygg og effektiv bruk. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer eller bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke handtaket hvis du er usikker pa hvordan det skal installeres eller brukes.
Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far du installerer eller fierner handtaket.

Bruk alltid vernebriller og hgrselsvern nar du bruker vapenet.

lkke pek vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det ikke er i bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et sikkert omrade for skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
o Rengjer omradet der handtaket skal installeres.

2. Installasjon

o Fjern det eksisterende handtaket fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser Midwest Industries SIG Sauer MPX Dropln Handguard pa vapenet.
o Fest handtaket ved hjelp av MLOKkompatible festepunkter. Sgrg for at det sitter sikkert.

3. Bruk

o Nar handtaket er installert, kan du bruke det til & forbedre grepet og stabiliteten pa vapenet.
o Sgrg for a kontrollere handtaket regelmessig for 3 sikre at det fortsatt er sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plast.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.

 Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for informasjon om hvordan du kan avhende produktet pa en
miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren direkte.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Droplin
MLOK do SIG Sauer MPX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci Dropln MLOK od Midwest Industries do karabinka SIG Sauer MPX. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z rekojesci.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw, niezwtocznie skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze no$ odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania produktu.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i elementami, ktére moga by¢ gorace.

¢ Nie uzywaj produktu w nieodpowiednich warunkach, takich jak silny deszcz lub ekstremalne temperatury.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uszkodzen lub niebezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy.
o Zdejmij oryginalng rekojes¢ z karabinka SIG Sauer MPX, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta.

2. Instalacja Rekojesci Dropln

o Umies¢ rekojes¢ Dropln w odpowiednim gniezdzie MLOK na karabinku.

o Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ sruby mocujace, upewniajac sie, ze rekojes¢ jest dobrze
zamocowana.

o Sprawdz stabilnos¢ rekojesci przed uzyciem.

3. Uzytkowanie
o Po zakonczeniu instalacji, przetestuj rekojes¢ w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze

dziata prawidtowo.
o Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzania.

Instrukcje Utylizacji

* Rekojes¢ Dropln, gdy nie jest juz potrzebna, powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy
skontaktowanie sie z autoryzowanym przedstawicielem lub producentem. Informacje kontaktowe mozna znalez¢
na stronie internetowej producenta.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje o ewentualnych
akcjach przypominajgcych dotyczgcych produktu na platformach takich jak Safety Gate. Twoje bezpieczenstwo
jest dla nas priorytetem.



SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN KADENSIJA
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIG Sauer MPX Handguard Dropln kadensijan kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojakasineita asennuksen aikana, jotta valtat mahdolliset terdvat reunat.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai aarimmaisessa
kuumuudessa.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat yhteensopivia ennen asennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue mukana olevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

[¢]

Poista vanha kadensija, jos sellainen on asennettuna.
Aseta SIG Sauer MPX Dropln kadensija paikalleen.
Kiinnita kadensija MLOKyhteensopivilla kiinnitysaukoilla.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Varmista, etta kadensija on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tuote on hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja avun.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER MPX
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK fran MIDWEST INDUSTRIES. Denna handguard
ar designad for att forbattra din pistolkaliberkarbin och ge 6kad funktionalitet och sakerhet. For att sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen |1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid hantering av vapen.

Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att inga féremal blockerar handguardens fasten under anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér som ar avsedda for MLOKsystemet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg och tillbehdr innan installation.
o Se till att vapnet &r avstangt och tdémt pa ammunition.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga handguarden genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.

o Placera den nya handguarden pa vapnet och se till att den ar korrekt justerad.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta handguarden pa plats. Dra at skruvarna jamnt och
sakert.

3. Kontroll:

o Efter installationen, kontrollera att handguarden sitter fast och att inga delar ar ldsa.
o Utfor en visuell inspektion for att sékerstalla att inga skador har uppstatt under installationen.

4. Anvandning:

o Anvand handguarden som avsett for att férbattra greppet och stabiliteten vid skytte.
o Folj alla sakerhetsféreskrifter vid anvandning av ditt vapen.

Avfallshantering

e Avldgsna och kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten skadas eller inte langre anvands, folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning



av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférséljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SIG
SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK. Tack for att du valt MIDWEST INDUSTRIES!



Navod na bezpecné pouzivani a instalaci rukojeti
Midwest Industries SIG Sauer MPX Dropln

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet Midwest Industries SIG Sauer MPX Droplin. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon a ergonomii vasi karabiny na pistole SIG Sauer MPX. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze rukojet je spravné nainstalovana a zajisténa.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.
Pri manipulaci s karabinou vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zbrané.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rukojet spradvné upevnéna.

¢ Pfi pouzivani karabiny dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s hlavnimi ¢&stmi zbrané, které mohou
byt horké.

¢ Pouzivejte pouze schvalené pfislusenstvi a dily kompatibilni s rukojeti Midwest Industries.

¢ Vyvarujte se pouzivani rukojeti v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji funk¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je karabina vypnuta a odjisténa.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici rukojet, pokud je to nutné.

o Umistéte rukojet Midwest Industries na misto uré¢ené pro montaz.

o Zajistéte rukojet pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je rukojet pevné upevnéna.

3. Pouzivani:
o Pfi pouzivani rukojeti drzte karabinu pevné a stabilné.

o Dbejte na to, abyste neprovadéli zddné manipulace, které by mohly ohrozit vasi bezpecnost nebo
bezpecnost ostatnich.

Pokyny pro likvidaci

e Zajistéte, aby byl produkt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je rukojet poskozena, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a &islo série.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani rukojeti Midwest Industries SIG Sauer MPX
Dropin. Dékujeme, Zze dbate na bezpecénost a uzivate si svlj produkt.
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